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ABSTRACT:
ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತಯಾ ಚರಿತ್್ರಯಲ್್ಲ ಜನ್ನ ಕವಿಯು ವಿಶಿಷ್ಟವಾಗಿ ಕಂಡುಬರುತ್ತಾನೆ.

ಯಶೇಧರ ಚರಿತ್ ಕೃತಿಯಲ್್ಲ ಕೃತಿಯಲ್್ಲ ದೈಹಿಕ,ಮಾನಸಿಕ ಮತುತಾ ತ್ರ್ಜೆಕ 
ಚಂತನೆಗಳು ಅಭಿವಯಾಕತಾಗಂಡಿವೆ. ಸಂದಯಜೆ ಮತುತಾ ಕುರೂಪತ್ಯ ಅವಳ್ 
ವೆೈರುಧಯಾಗಳು  ವಿಭಿನ್ನತ್ಯ ನೆಲಯಲ್್ಲ ಚತಿ್ರತಗಂಡಿವೆ. ಪಿ್ರೇತಿಯಂದ 
ವಂಚತಳಾದ ರಾಣಿಯು  ಸಾಮಾನಯಾನ ಸಂಗಿೇತಕ್ಕೆ ಮನಸೇತು ಇಡಿೇ 
ಸವಜೆಸ್ವವನೆ್ನೇ ತ್ಯಾಗ  ಮಾಡಿ ಅಷ್ಟವಂಕನಲ್್ಲ ಬರುತ್ತಾಳೆ. ಆತನು ನೇಡುವ 
ಘೇರವಾದ ಶಿಕ್ಷೆ ಯಲ್್ಲಯೂ ಆನಂದವನು್ನ ಪಡುತ್ತಾಳೆ.ಯಶೇಧರ ಮತುತಾ 
ಆತನ ಪೂವಜೆಜರು ಮಾಡಿದ ಪಾಪದ ಪ್ರತಿಫಲವಾಗಿ ಹಲವಾರು ಜನ್ಮಗಳನು್ನ 
ಎತಿತಾ ಬಂದರು ಒಂದಲ್ಲ ಒಂದು ರಿೇತಿಯಲ್್ಲ ಕಷ್ಟಗಳನು್ನ ಎದುರಿಸಬೇಕಾಯತು. 
ಅಹಿಂಸ ಪಾಲಕರಾಗಿದ್ದರು ಯಾವುದೇ ರೂಪದಲ್್ಲ ಅವರಿಗೆ ಅರಿವು ಇಲ್ಲದಯೇ 
ಹಿಂಸೆಯನು್ನ ಮಾಡುವ ಮೂಲಕ ದೈಹಿಕ ಮತುತಾ ಮಾನಸಿಕವಾಗಿ ಕುಗಿಗಿ 
ಹೇಗುವಂತ್ ವಿಧಿಯಾಟವು ಅವರ ಜೇವನದಲ್್ಲ ನಡೆಯುತತಾದ, ಎಂಬುದನು್ನ 
ಕವಿಯು ಚಂತನೆ ಮಾಡಿದ್್ದರೆ. 
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ಪ್ರಕೃತಿಯಲ್್ಲ ಪಿ್ರೇತಿ ಮೂಡದ ಹೃದಯವಿಲ್ಲ , ಪಿ್ರೇತಿಯಲ್್ಲ ಸಿಲುರ್ ನಲುಗದ 
ಜೇವನವಿಲ್ಲ. ಇದು ನರಂತರವಾಗಿ ನಡೆದುಕಂಡು ಬಂದಿದ. ಜೇವಸೃಷ್್ಟ 
ರ್್ರಯಯಂದಲೂ ಮೂಡಿಬಂದಿದ. ಪಿ್ರೇತಿಯು ರಾಜರು, ರಾಣಿಯರು, ಪಂಡಿತರು, 
ಮಂತಿ್ರಗಳು, ಜನಸಾಮಾನಯಾರು ಹಿೇಗೆ ಎಲ್ಲರೂ ಒಂದಲ್್ಲ ಒಂದು ರಿೇತಿಯಲ್್ಲ 
ಪಿ್ರೇತಿಯ ಬಲಗೆ ಸಿಲುರ್ ನರಕಯಾತನೆಯನು್ನ ಅನುಭವಿಸಿಕಂಡು ಬಂದವರೆ 
ಆಗಿದ್್ದರೆ. ಪ್ರೇಮಾಂಕುರದ ವಿಚಾರಗಳು ಹಲವಾರು ಮಹಾಕಾವಯಾಗಳಲ್್ಲ 
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ಅಭಿವಯಾಕತಾಗಂಡಿರುತತಾದ. ಕವಿಗಳ ಕಾಲ್ಪನಕತ್ ಮತುತಾ ವಾಸತಾವಿಕತ್ಯ ಅನುಭವದ 
ಮೇಲ ಹಲವಾರು ಕಾವಯಾಗಳು ಮೂಡಿಬಂದಿವೆ. ಇವುಗಳಲ್್ಲ ಜನ್ನ ಕವಿಯ 
ಯಶೇಧರ ಚರಿತ್ಯಲ್್ಲ ಪಿ್ರೇತಿ, ಪ್ರೇಮ, ಪ್ರಣಯದ ವಿಚಾರಗಳು 
ಅಭಿವಯಾಕತಾಗಂಡಿರುವುದನು್ನ ಗುತಿಜೆಸಬಹುದ್ಗಿದ.

ಹಳಗನ್ನಡ ಸಾಹಿತಯಾದ ಕ್ಲವು ಕವಿಗಳು ರಸಿಕತ್ಯನು್ನ ಮುಚುಚುಮರೆಯಲ್ಲದ 
ವಣಿಜೆಸಿದ್್ದರೆ. ಆದಿಕವಿ ಪಂಪನಂದ ಇಡಿದು ಇತಿತಾೇಚನ ಕವಿಗಳವರೆಗೆ ನರಂತರವಾಗಿ 
ಅಭಿವಯಾಕತಾಗಂಡಿರುವುದನು್ನ ಕಾಣಬಹುದ್ಗಿದ. ಆದರೆ ಜನ್ನಕವಿಯು ಎಲ್ಲ 
ಕವಿಗಳ್ಗಿಂತಲೂ ಒಂದು ಹೆರ್ಜೆ ಮುಂದ ಹೇಗಿ ಪ್ರೇಮದ ರಸಿಕತ್ಯನು್ನ 
ಅಭಿವಯಾರ್ತಾಸಿದ್್ದನೆ. ಯಶೇಧರ ಚರಿತ್ಯಲ್್ಲ ಕಥಾನಾಯಕನ ಅವನ ಪೂವಜೆಜರು 
ಮಾಡಿದ ಪಾಪದ ಸಲುವಾಗಿ ಹಲವು ಜನ್ಮಗಳನೆ್ನತಿತಾ ಸಾಂಸಾರಿಕ ಜೇವನ ನಡೆಸಿ, 
ಕಡೆಗೆ ಸದುಗಿರುಗಳ ಬಳ್ ದಿೇಕ್ಷೆಗಳುಳಿವರು. ಇದಕ್ಕೆಲ್ಲವೂ ಅಮೃತಮತಿಯ 
ವೃತ್ತಾಂತವೆೇ ಮೂಲ ಬುನಾದಿಯಾಗಿದ. ಯಶೇಧರನು ಉರ್ಜೆಜೈನಯ 
ರಾಜಕುಮಾರ, ಅಮೃತಮತಿ ಅವನ ರಾಣಿಯಗಿದ್್ದಳೆ. ಒಂದು ದಿನ ರಾತಿ್ರ 
ಯಶೇಧರ ಮತುತಾ ಅಮೃತಮತಿ ಸರಸ ವಿರಸದಿಂದ ರತಿ ರ್್ರೇಡೆಯಲ್್ಲ ತೊಡಗಿ 
ಆನಂದದಿಂದ ನದ್ದ ಮಾಡುತಿತಾರುತ್ತಾರೆ. ಹತಿತಾರದ ಗಜಶಾಲಯಂದ ಮಾವುತನೊಬ್ಬನ 
ಹಾಡು ಪ್ರಶಾಂತವಾದ ವಾತ್ವರಣದಲ್್ಲ ಇಂಪಾದ ಧ್ವನಯಲ್್ಲ ತ್ೇಲ್ಬರುತತಾದ. ಈ 
ಮಧುರಗಾನಕ್ಕೆ ಅಮೃತಮತಿಯು ನದ್ದಯಂದ ಎಚಚುರ ಗಳುಳಿತ್ತಾಳೆ. ಎಚಚುರಗಂಡ 
ಅಮೃತಮತಿಯು ಆ ಮಧುರಗಾನಕ್ಕೆ ಮನಸೇತು “ಮುಟ್್ಟದ ಮನಮಂ ತೊಟ್ಟನೆ 
ಪಸಾಯದ್ನಂಗಟ್ಟಳ್” ಮಾವುತನು ಮಧುರಧ್ವನಯಲ್್ಲ ಒಂದ್ದ ಮೇಲಂದು 
ಹಾಡನು್ನ ಹಾಡುತಿತಾರಲು ಕ್ೇಳುತ್ತಾ ಕ್ೇಳುತ್ತಾ ಬಳಗಾಗುವುದರೊಳಗೆ ರಾಣಿಗೆ 
ಹಾಡುಗಾರನನು್ನ ನೊೇಡುವ, ಕೂಡುವ ಚಂತ್ಗೆ ಒಳಗಾಗುತ್ತಾಳೆ. ಕಾತುರದಿಂದ, 
ತವಕದಿಂದ ಆಕ್ಯ ಮನಸುಸು ತಲ್ಲಣಗಂಡಿತು. ಬಳಗಾದ ಕೂಡಲೇ ತನ್ನ 
ಅಂತರಂಗದ ಬಯಕ್ಯನು್ನ ಸೆವರ್ಯ ಮುಂದ ವಯಾಕತಾಪಡಿಸುತ್ತಾಳೆ. ಸೆೇವರ್ಯು 
ರಾಣಿಯ ಆದೇಶವನು್ನ ಪಾಲ್ಸುತ್ತಾ ಗಜಶಾಲಯ ಹತಿತಾರ ಬಂದು ಮಾವುತನ ಬಳ್ಗೆ 
ಬಂದಳು. ದೂರದಿಂದ ಕುರೂಪಿಯಾದ ಮಾವುತನನು್ನ ಕಂಡು ಕಣಿಣಿಗೂ ಮತುತಾ 
ಮನಸಿಸುಗೂ ವಾಕರಿಕ್ ಉಂಟಾಯತು. “ಅಯಯಾೇ ದೇವರೆೇ! ಅಮೃತಮತಿಯಲ್್ಲ 
ರೂಪಾಧಮನಾದ ಅಷ್್ಟವಂಕನೆಲ್್ಲ? ಚತ್ರಂ! ಅಪಾತ್್ರೇ ರಮತ್ೇ ನಾರಿ” ಎಂದು 
ಆಶಚುಯಜೆಗಂಡು ಸಖಿಯ ಹೆಂಗಸು ಅಯೇಗಯಾನೊಡನೆ ರಮಿಸುತ್ತಾಳೆ ಎಂದೇಳುವ 
ಮೂಲಕ ಆ ಕ್ಟ್ಟ ವಿಧಿಗೆ ಕಣಣಿೇ ಇಲ್ಲವೇ! ಎಂದು ಸೆೇವರ್ಯು ಅಷ್್ಟವಂಕನ 
ಕುರೂಪಿ ದೇಹವನು್ನ ನೊೇಡಿ ಮರುಕದಿಂದ ಚಂತ್ಗೆ ಒಳಗಾಗುತ್ತಾಳೆ ಮತುತಾ 
ಅಸಹಯಾಪಡುತ್ತಾಳೆ. ಜೊತ್ಗೆ ರಾಣಿಯಾದವಳ ದುಸಿಥಿತಿಯ ಮನಸಸುನು್ನ ಕಂಡು 
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ವಿಧಿಯನು್ನ ಕುರಿತು ರೊೇಧನೆಯನು್ನ ಮಾಡುತ್ತಾಳೆ.
ರಾಣಿಯಾದ ಅಮೃತಮತಿಯು ತನ್ನ ಸಖಿಯ ಬರುವಿಕ್ಗಾಗಿ ಕಾತರದಿಂದ 

ಕಾಯುತ್ತಾ ಸರಗಿಹೇಗಿದ್್ದಳೆ. ಆಕ್ಯು ಬಂದಡನೆ ಸಂದಯಜೆಮತಿಯಾಗಿರುವ 
ನೇವು ಕುರೂಪಿ ಆದಂತಹ ಅಷ್್ಟವಂಕನಗೆ ಹೆೇಗೆ ಮನಸೇತಿರಿ ಎಂದು ಕ್ೇಳ್ದ್್ದಗ 
‘ಈ ಯಾವುದು ನನಗೆ ತಿಳ್ದಿಲ್ಲ’ ಎಂದು ಉತತಾರಿಸುತ್ತಾ ನನ್ನ ನಲ್ಲನು ಯಾವ 
ರಿೇತಿಯಲ್್ಲ ಇದ್್ದನೆ ತಿಳ್ಸು ಎಂದು ಕ್ೇಳ್ಕಳುಳಿತ್ತಾಳೆ. ಅಮೃತಮತಿಯು ತನ್ನ 
ಪಿ್ರಯತಮನ ಕಾಣುವಿಕ್ಯಲ್್ಲ ತನ್ನ ಮನಸೇತಿದ್್ದಳೆ. ಆಕ್ಯ ಮನಸುಸು 
ತಲ್ಲಣಗಂಡಿದ. ಯಶೇಧರನಲ್್ಲರದ ಪಿ್ರೇತಿ, ಪ್ರೇಮ, ಮಮತ್, ವಾತಸುಲಯಾವನು್ನ 
ಅಷ್್ಟವಂಕನಲ್್ಲ ನರಿೇಕ್ಷೆಮಾಡುತಿತಾದ್್ದಳೆ. ಹೆಣಿಣಿಗೆ ಮುಖಯಾವಾಗಿ ಬೇಕಾಗಿರುವ ಪಿ್ರೇತಿ, 
ಪ್ರೇಮ, ಕಾಳಜ, ಕಾಮದ ಬಯಕ್ಯನ್ನ ಈಡೆೇರಿಸುವಲ್್ಲ ಯಶೇಧರನು 
ವಿಫಲನಾಗಿರುತ್ತಾನೆ. ಸಹಜವಾಗಿ ಯಶೇಧರನು ಹಲವು ರಾಣಿಯರ 
ಸಹವಾಸದಿಂದ ತನ್ನ ಬಯಕ್ಗಳನು್ನ ಈಡೆೇರಿಸಿಕಳುಳಿವಲ್್ಲ ವಿಫಲನಾಗಿದ್್ದನೆ. ಈ 
ವಿಚಾರದಲ್್ಲ ಅಮೃತಮತಿಯ ಮನಸುಸು ತಲ್ಲಣಗಂಡಿದ. ಕ್ೇವಲ ಮಾವುತನು ತನ್ನ 
ದೇಹದಲ್್ಲ ಉಂಟಾಗಿರುವ ಗಾಯದ ನೊೇವನು್ನ ಮರೆಯಲು ಹಾಡನು್ನ ಹೆೇಳುತ್ತಾನೆ 
ಹರತು ಯಾವುದೇ ರಿೇತಿಯ ನರಿೇಕ್ಷೆಯಂದಲ್ಲ. ಅಮೃತಮತಿಯು ಈತನ ಗಾನವೆೇ 
ಇಷ್ಟಂದು ಇಂಪಾಗಿದ, ಅವನ ದೇಹವು ಯಾವ ರಿೇತಿಯಲ್್ಲ ಸಧೃಢವಾಗಿರಬಹುದು 
ಎಂಬ ಬಯಕ್ಯಂದ ಆತನನು್ನ ಕೂಡಲು ಇಡಿೇ ಸವಜೆಸ್ವವನು್ನ ತೊರೆದುಬರಲು 
ಸಿದ್ಧಳಾಗಿದ್್ದಳೆ. ಪಿ್ರೇತಿಯ ಹುಡುಕಾಟದಲ್್ಲ ತಲ್್ಲೇನಳಾಗಿದ್್ದಳೆ. ಹಾಗಾದರೆ 
ಯಶೇಧರ ರಾಜನು ತನ್ನ ರಾಣಿಯ ಬಯಕ್ಗಳನು್ನ ಈಡೆೇರಿಸುವಲ್್ಲ ಹೆೇಗೆ 
ವಿಫಲನಾಗಿದ್್ದನೆ? ಎಂಬ ಪ್ರಶ್್ನ ಸಹಜವಾಗಿ ಮೂಡುತತಾದ. ಇದರಿಂದ ಹೆಣಿಣಿಗೆ 
ಬೇಕಾಗಿರುವುದು ಹಣ, ಐಶ್ವಯಜೆ, ಸಂಪತುತಾ , ಅಧಿಕಾರ ಸುಖದ ಸಂಪತತಾಲ್ಲ ಆಕ್ಗೆ 
ಬೇಕಾಗಿರುವುದು ಪಿ್ರೇತಿ, ಮಮತ್, ವಾತಸುಲಯಾ ಮಾತ್ರ ಎಂದು ತಿಳ್ಯುತತಾದ.

ಸಖಿಯು ಅಷ್್ಟವಂಕನ ವಿರೂಪವನು್ನ ವಣಿಜೆಸುತ್ತಾ ಅವನ ತಲಗೂದಲು 
ಅಲ್ಲಲ್್ಲ ರ್ತುತಾಹೇಗಿದ, ಬಾಯಲ್್ಲ ಜೊಲು್ಲ ಸುರಿಯುತಿತಾದ, ಚಪ್ಪಟೆಯಾದ ಮೂಗು, 
ಮುರುಟ್ದ ರ್ವಿ, ಬಿದ್ದ ಹಲು್ಲ , ಕರಳು ಕುಗಿಗಿದ, ಎದ ಒಳನುಗಿಗಿದ, ಬನು್ನ 
ಹರಚಾಚದ, ಹಟೆ್ಟ ಉಬಿ್ಬಕಂಡಿದ, ಜನಘವು ಅಡಗಿಯೇ ಹೇಗಿದ, ಕರಿ 
ಮತಿತಾದ ಚಮಜೆ, ದುಗಜೆಂಧ ತುಂಬಿದ ದೇಹ, ಗೂನು ಬನು್ನ , ಮುದಿಕರಡಿಯ 
ಕಪ್ಪನೆಯ ಚಮಜೆ ಹಿೇಗೆ ವಿರೂಪದಿಂದ ಕೂಡಿದ ಅಷ್್ಟವಂಕನ ರೂಪದ ವಣಜೆನೆ 
ಮಾಡುತ್ತಾಳೆ. ಗೆಳತಿಯು ಹೆೇಸಿಕಂಡು, ವಾಕರಿಸಿಕಂಡು, ಮುಜುಗರದಿಂದ 
ಹೆೇಳ್ದ ಮಾತುಗಳಲ್್ಲ ಅಮೃತಮತಿಯ ಸವಿಯಾದ ಮಾತುಗಳಾಗಿ 
ಮಾಪಜೆಡಿಸಿಕಂಡು ಸಖಿ ಹೆೇಳ್ದ ಮಾತುಗಳ್ಗೆ ತದಿ್ವರುದ್ಧವಾಗಿ ತನ್ನ ಮನಸಿಸುನ 
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ಅಭಿಲ್ಶ್ಗಳನು್ನ ವಯಾಕತಾಪಡಿಸುತ್ತಾಳೆ.
ಅಮೃತಮತಿಯು ಕಸೂತಾರಿಯನು್ನ ಬಣಣಿದ ಆಧ್ರದ ಮೇಲ 

ತಿರಸಕೆರಿಸುತ್ತಾರೆಯೇ? ಶ್ೇಗಂಧದ ಮರ ಡಂಕಾದರೆ ಅದರ ಸುಗಂಧವನು್ನ 
ತಿರಸಕೆರಿಸುತ್ತಾರೆಯೇ? ಕಾಮನಬಿಲು್ಲ ವಕ್ರವಾಗಿ ಕಂಡರೆ ಅದರ ಸಂದಯಜೆಕ್ಕೆ 
ಕರತ್ಯೇ ಎಂದೇಳುವ ಮೂಲಕ ಮನಸಿಸುಗೆ ಇಷ್ಟವಾದರೆ ಅವರ ರೂಪ, 
ಯೌವ್ವನದ ಬಗೆಗಿ ಪ್ರಶ್್ನಯೇ ಬರುವುದಿಲ್ಲ ಎಂದು ತನ್ನ ಅಂತರಾಳದ ಸಿಥಿತಿಗತಿಗಳನು್ನ 
ಆಕ್ ವಯಾಕತಾಪಡಿಸುತ್ತಾಳೆ. ಜೊತ್ಗೆ ಆತನೆೇ ತನ್ನ ಕುಲದೇವ, ಕಾಮದೇವ, ಇಂದ್ರ, 
ಚಂದ್ರ ಎಂದು ಅಪಾರವಾದ ಪಿ್ರೇತಿ ವಿಶಾ್ವಸದಿಂದ ಆತನನು್ನ ಕೂಡಲು ಬಯಸುತ್ತಾಳೆ. 
ಅಮೃತಮತಿಯ ಗೆಳತಿಯು ಬೇವನು್ನ ಮಚಚುದ ಕಾಗೆಗೆ ಮಾವು ಮಚಚುಗೆಯಾದಿೇತ್? 
ಎಂದೇಳುವ ಮೂಲಕ ಯಶೇಧರ ಮತುತಾ ಅಮೃತಮತಿಯ ಪ್ರೇಮಾಂಕುರವನು್ನ 
ಕಂಡು, ಅವರ ಬದುರ್ನ ವಿಕೃತಿಯ ಬಗೆಗಿ ಮರುಗುತ್ತಾಳೆ. ವಿಧಿಯಾಟದ ಬಗೆಗಿ 
ತನ್ನಲ್್ಲಯೇ ತ್ನು ಮರುಕವನು್ನ ಪಡುತ್ತಾಳೆ.

ಅಮೃತಮತಿಯು ತನ್ನ ನೆಚಚುನ ಪಿ್ರಯತಮನನು್ನ ಕೂಡಲು ಬರುತ್ತಾಳೆ. 
ಕ್ಲವಮ್ಮ ತಡವಾದರೆ ಅಷ್್ಟವಂಕನು ನೇಡುವ ಘೇರವಾದ ಶಿಕ್ಷೆಯನು್ನ 
ಸಂತೊೇಷದಿಂದ ಅನುಭವಿಸುತ್ತಾಳೆ. ಅಮೃತಮತಿಯು ತನ್ನ ಪಿ್ರಯಕರನಗೆ ತಂದ 
ಹೂವು, ಗಂಧ, ತ್ಂಬೂಲವನು್ನ ಚೆಲ್್ಲ ಆಕ್ಯ ತಲಗೂದಲನು್ನ ಹಿಡಿದಳೆದು, 
ತನ್ನಲ್್ಲರುವ ಬಾರುಗೇಲ್ನಂದ ಹಡೆಯುವ ಮೂಲಕ ಘೇರವಾದ ಶಿಕ್ಷೆಯನು್ನ 
ನೇಡುತ್ತಾನೆ. ಆದರೆ ಅಮೃತಮತಿಯು ನನ್ನ ಪಿ್ರೇತಿಯ ನಲ್ಲನೆೇ ನಾನು ಬಂದಿದು್ದ 
ತಡವಾಗಿದ, ನನ್ನ ಗಂಡನೆಂಬ ಪಾಪಿ ತನ್ನ ತೊಡೆಗೆ ತೊಡೆ ಸಿಲುರ್ಸಿಕಂಡು 
ಮಲಗಿದ್ದರಿಂದ ಬಿಡಿಸಿಕಂಡು ಬರಲು ತಡವಾಯತು. ನೇನು ಯಾವ ರಿೇತಿಯ 
ಶಿಕ್ಷೆಯನು್ನ ನೇಡಿದರು ನಾನು ಪಿ್ರೇತಿಯಂದ ಸಿ್ವೇಕರಿಸುತ್ತಾೇನೆ ಎಂದು ಬೇಡಿಕಳುಳಿತ್ತಾಳೆ. 
ಆದರೆ ಅಷ್್ಟವಂಕನಲ್್ಲ ಯಾವುದೇ ರಿೇತಿಯ ಕಷೆಮಿಸುವ ಗುಣವಾಗಲ್, ತ್ಳೆ್ಮ , 
ಸಹನೆಯಾಗಲ್ೇ ಇರುವುದಿಲ್ಲ. ರಾಣಿಯಂಬುದನು್ನ ಮರೆತು, ಪಿ್ರೇತಿಯ ಮೇಹವನು್ನ 
ಮರೆತು ಘೇರವಾದ ಶಿಕ್ಷೆಯನು್ನ ನೇಡುತ್ತಾನೆ. ಹಿೇಗೆ ಅಮೃತಮತಿಯು 
ಅಷ್್ಟವಂಕನನು್ನ ಕೂಡುವ ಸಂದಭಜೆದಲ್್ಲ ಹಲವಾರು ಬಾರಿ ಶಿಕ್ಷೆಗೆ ಒಳಗಾಗಿ 
ನೊೇವನು್ನ ಅನುಭವಿಸುತ್ತಾಳೆ.

ಯಶೇಧರನು ಒಂದು ದಿನ ರಾತಿ್ರ ಮಲಗಿರುವ ಸಂದಭಜೆದಲ್್ಲ ಕ್ಟ್ಟದ್ದ 
ಕನಸಂದನು್ನ ಕಾಣುತ್ತಾನೆ. ಇದರ ಪ್ರತಿಫಲವಾಗಿ ಆತನು ಎಚಚುರಗಂಡು 
ಅಮೃತಮತಿಯು ತನ್ನ ಪಕಕೆದಲ್್ಲ ಇಲ್ಲದಿರುವುದನು್ನ ಕಂಡು ಆಕ್ಯನು್ನ 
ಹುಡುರ್ಕಂಡು ಬರುತ್ತಾನೆ. ಗಜಶಾಲಯಲ್್ಲ ಅಮೃತಮತಿ ಮತುತಾ ಅಷ್್ಟವಂಕನ 
ಪಿ್ರೇತಿ, ಪ್ರೇಮ, ಪ್ರಣಯವನು್ನ ಕಣ್ಣಿರೆ ಕಂಡು ಯಶೇಧರನು ಮಾನಸಿಕ ಖಿನ್ನತ್ಗೆ 
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ಒಳಗಾಗಿ ತನ್ನ ತ್ಯಯ ಬಳ್ಗೆ ಬಂದು ತ್ನು ಕಂಡ ದೃಶಯಾವನು್ನ ವಿವರಿಸುತ್ತಾನೆ.
ಯಶೇಧರನ ಮನಸುಸು ಕಸಿವಿಸಿಗಂಡದ್ದನು್ನ ಕಂಡ ಯಶೇಧರನ 

ತ್ಯಯು ಪರಿಪರಿಯಾಗಿ ಬೇಡಿಕಂಡಾಗ ತನ್ನ ಖಿನ್ನತ್ಗೆ ಕಾರಣವನು್ನ 
ಹೆೇಳಲ್ರದ, ಕಳೆದ ರಾತಿ್ರ ದುಸ್ವಪ್ನವನು್ನ ಕಂಡಿದ್್ದಗಿ ಹೆೇಳುವನು. ಇದರ 
ನವಾರಣಗಾಗಿ ಪಾ್ರಣಿ ಬಲ್ ಕಡಬೇಕ್ಂದು ತನ್ನ ತ್ಯ ಸಲಹೆ ಮಾಡುತ್ತಾಳೆ. 
ಯಶೇಧರನ ಪೂವಜೆಜರು ರ್ೈನ ಧಮಜೆದ ಪರಿಪಾಲಕರಾಗಿರುತ್ತಾರೆ. ಪಾ್ರಣಿ 
ಬಲ್ಯನು್ನ ಕಡಲು ಒಪ್ಪದ ತ್ಯಯ ಸಮಾಧ್ನಕ್ಕೆ ಹಿಟ್್ಟನಂದ ಮಾಡಿದ 
ಕೇಳ್ಯನು್ನ ಬಲ್ಕಡಲು ಒಪು ್ಪವನು. ಹಿಟ್್ಟನ ಕೇಳ್ ಬಲ್ಕಟಾ್ಟಗ ಅದರೊಳಗೆ 
ಅಡಗಿದ್ದ ಬೇತ್ಳವಂದು ಕೂಗಿ ಹಸುನೇಗಿತು. ಇದರಿಂದ ಮತೂತಾ ಖಿನ್ನನಾದ 
ಯಶೇಧರನು ತನ್ನ ಮಗನಾದ ಯಶೇಮತಿಗೆ ಪಟ್ಟಕಟ್್ಟ ಕಾಡಿನಲ್್ಲ ತಪಸಸುನು್ನ 
ಆಚರಿಸಲು ಸಿದ್ಧತ್ ಮಾಡಿಕಂಡನು ಈ ವಿಚಾರ ತಿಳ್ದ ಅಮೃತಮತಿಯು ತನ್ನ 
ಗಂಡ ಮತುತಾ ಅತ್ತಾಗೆ ವಿಷವಿರ್ಕೆ ಕಲು್ಲವಳು.

ಯಶೇಧರ ಮತುತಾ ಆತನ ತ್ಯಯು ಅಹಿಂಸೆ ಪಾಲನೆ ಮಾಡಿದರೆ 
ಅದಕ್ಕೆ ವಿರುದ್ಧವಾಗಿ ಅಮೃತಮತಿಯು ಹಿಂಸಾಪಾಲಕಳಾಗಿ ಕಂಡುಬರುತ್ತಾಳೆ. 
ಅವರು ಪೂವಜೆ ಜನ್ಮದಲ್್ಲ ಮಾಡಿದ ಪಾಪದ ಫಲವಾಗಿ ಅವರಿಂದ ವಿಧಿಯು 
ಮಾಡಬಾರದ ಕಾಯಜೆಗಳನು್ನ ಮಾಡಿಸಿ ಅವರ ವಿನಾಶಕ್ಕೆ ಬುನಾದಿಯಾಗುತತಾದ. 
ಹಾಗೆಯೇ ಸತತಾಂತಹ ಯಶೇಧರ ಮತುತಾ ಅಮೃತಮತಿಯು ಮುಂದಿನ ಜನ್ಮಗಳಲ್್ಲ 
ನವಿಲು-ನಾಯ, ಹಾವು-ಮುಳುಳಿಹಂದಿ, ಮಿೇನು-ಮಸಳೆ, ಆಡು-ಹೇತ, ಕೇಣ-
ಹೇತಗಳಾಗಿ ಕಡೆಗೆ ಕೇಳ್ ಪಿಳೆಳಿಗಳಾಗಿ ಜನಸುವರು. ಹಿೇಗೆ ವಿವಿಧ ಜನ್ಮ ತ್ಳ್ 
ತಮ್ಮ ವಿನಾಶಕ್ಕೆ ಕಾರಣರಾದರು.

ಒಟಾ್ಟರೆಯಾಗಿ ಯಶೇಧರನು ಪೂವಜೆ ಜನ್ಮದಲ್್ಲ ಮಾಡಿದ ಪಾಪದ 
ಫಲವಾಗಿ ಹಲವಾರು ಕಷ್ಟಕಾಪಜೆಣಯಾಗಳನು್ನ ಎದುರಿಸಬೇಕಾಯತು. ತನ್ನ 
ಪುರುಷತ್ವವನು್ನ ಕಳೆದುಕಳುಳಿತ್ತಾ ಬಂದ ಯಶೇಧರನಲ್್ಲ ಪಿ್ರೇತಿ, ಪ್ರೇಮ, ಕಾಮದ 
ಬಯಕ್ಗಳ್ಂದ ಅಮೃತಮತಿಯು ವಂಚತಗಳುಳಿವಳು. ಅಮೃತಮತಿಯು ಅನಯಾ 
ಪುರುಷನಾದ ಅಷ್್ಟವಂಕನ ಇಂಪಾದ ಧ್ವನಗೆ ಮನಸೇಲುತ್ತಾಳೆ ಹಾಗು ಇಡಿೇ 
ಸವಜೆಸ್ವವನು್ನ ಆತನಗೆ ತ್ಯಾಗ ಮಾಡುತ್ತಾಳೆ. ಅಷ್್ಟವಂಕನಂದ ಪಿ್ರೇತಿ, ಪ್ರೇಮ, 
ಕಾಮದ ಬಯಕ್ಗಳ್ಗೆ ಅಮೃತಮತಿಯು ಆಸೆಪಟು್ಟ ಅವನು ಹೆೇಳುವ ಸಂಗಿೇತಕ್ಕೆ 
ಮನಸೇತು ಎಲ್್ಲ ರಿೇತಿಯ ತ್ಯಾಗಗಳ್ಗೆ ಮುಂದ್ಗುತ್ತಾಳೆ. ರಾಣಿಯಾದಂತಹ 
ಅಮೃತಮತಿಯ ಜೇವನದಲ್್ಲ ವಿಧಿಯಾಟವಾಡಿದು್ದ ಸಂಶಯಾತ್ಮಕವಾಗಿದ. 
ಅಷ್್ಟವಂಕನಂದಲೂ ಅಮೃತಮತಿಯು ಪಿ್ರೇತಿಯ ಶೇಷಣಗೆ ಒಳಗಾಗುತ್ತಾಳೆ. 
ಜೊತ್ಗೆ ಆತನು ನೇಡುವ ಎಲ್್ಲ ರಿೇತಿಯ ಕಠಿಣ ಶಿಕ್ಷೆಯಲ್್ಲಯೂ ತನ್ನ 
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ಬಯಕ್ಗಳನು್ನ ತಿೇರಿಸಿಕಳಳಿಲು ಪ್ರಯತಿ್ನಸುತ್ತಾಳೆ. ಒಂದು ಹೆಣಿಣಿನ ಮಾನಸಿಕ 
ಸಿಥಿತಿಗತಿಗಳನು್ನ ಅಥಜೆ ಮಾಡಿಕಳಳಿದ ಗಂಡು ಕೂಡ ಖಿನ್ನತ್ಗೆ ಒಳಗಾಗುತ್ತಾನೆ. 
ರಾಣಿಯಾದವಳ ದುಸಿಥಿತಿಯು ಸಂಶಯಾತ್ಮಕವಾಗಿದ. ಏಕ್ಂದರೆ ಇದು ಸಾಧಯಾವೆೇ? 
ಎಂಬ ಅನುಮಾನ ಉಂಟಾಗುತತಾದ. ಅಮೃತಮತಿಯು ರಾಣಿಯಾದವಳು 
ಅಷ್್ಟವಂಕನಂದ ತನ್ನ ಬಯಕ್ಗಳನು್ನ ಈಡೆೇರಿಸಿಕಳಳಿಲು ಸಾಧಯಾವೆೇ? ಅಷ್್ಟವಂಕನು 
ತನ್ನ ದೇಹದ ನೊೇವನು್ನ ಮರೆಯಲು ಹಾಡನು್ನ ಹಾಡಿದನೆೇ ಹರತೂ 
ಅಮೃತಮತಿಯ ಪಿ್ರೇತಿಯನು್ನ ಗಳ್ಸಲು ಅಲ್ಲ! ಅಮೃತಮತಿ ಮತುತಾ ಅಷ್್ಟವಂಕನ 
ಪಿ್ರೇತಿಯನು್ನ ಅಂದಿನ ಸಮಾಜ ಒಪಿ್ಪಕಂಡಿೇತ್? ಅಂದಿನ ಸಮಾಜ ಅವರಿಗೆ ಯಾವ 
ರಿೇತಿಯ ಶಿಕ್ಷೆಯನು್ನ ವಿಧಿಸಿರಬೇಕು? ಎಂಬ ಪ್ರಶ್್ನಗಳು ಮೂಡುತತಾವೆ. ಒಂದು 
ಹೆಣಣಿನು್ನ ಒಲ್ಸಿಕಳಳಿ ಬೇಕಾದರೆ ಕ್ೇವಲ ಅಧಿಕಾರ, ಹಣ, ಐಶ್ವಯಜೆ, ಸಂಪತಿತಾನಂದ 
ಸಾಧಯಾವಿಲ್ಲ. ಆಕ್ಗೆ ಬೇಕಾಗಿರುವುದು ನಜವಾದ ಪಿ್ರೇತಿ, ಮಮತ್, ವಾತಸುಲಯಾಗಳ್ಂದ 
ಆಕ್ಯ ಮನಸಸುನು್ನ ಗೆಲ್ಲಬೇಕಾದರೆ ಗಂಡು ಹೆಣಿಣಿನಲ್್ಲ ಹಂದ್ಣಿಕ್ ಪ್ರಮುಖ 
ಪಾತ್ರವಹಿಸುತತಾದ. 
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